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Prosodie du francais I : 1a durée

* 1. Durée segmentale : durée intrinséque et co-
intrinséque des consonnes et des voyelles

(niveau segmental, non prosodique)

» 2. L’utilisation de la durée au niveaux prosodique
* 2.1. mots grammaticaux

» 2.2. allongement final

0. Transcription

/ri:d -(h)1z buk an(d) rart sam- -nouts/.

/s truz dat (h)i woez lert bot (h)1z kar ked (h)ev 'brouken daun/
/ka'lekt jor'lagr/ odz br/s'forr 'lizviy 8o trem/-

/kirp-a'wet fram Szt roud/

/Ber kod bi: o bit ov-rem ot 8i end ov 8o 'mornmy.

1. Durée segmentale

* Voyelles ouvertes > voyelles fermées
* Voyelles nasales > voyelles orales

* Les occlusives sourdes > sonores

+ Certains segments (consonnes et voyelles)
sont plus longs que d’autres par nature, quel
que soit le contexte (durée intrinseque).

1. Durée segmentale

e Démonstration 3 :

/apa aba ata ada aka aga apa aba/

e Les occlusives sourdes > sonores

1. Durée segmentale
* Démonstration 4 :
/apapa ababa apapa/
/atata adada atata/

/akaka agaga akaka/

* Le /a/ est plus ou moins long selon le contexte.
* Entre les occlusives sonores > sourdes.

 Certains segments sont plus longs dans certains
contextes que dans d autres (durée co-intrinseque).




1. Durée segmentale

 Certains segments (consonnes et voyelles) sont plus
longs que d’autres par nature, quel que soit le contexte
(durée intrinseéque).

* Certains segments sont plus longs dans certains

contextes que dans d’autres (durée co-intrinseque).

* Ceci ne fait pas partie de la prosodie.
* -> Prosodie : tout ce qui n’est pas prévisible a
partir des segments (définition jv).

2. L’utilisation de la durée au niveaux prosodique
2.1. mots grammaticaux
 Je vois le dé.
» Je vois I’ED (Ed).
» Une tasse de chocolat.
» Une tasse, deux chocolats.
* Il donne a Pierre.
* Il donna Pierre.
* L’incompatibilité.
* La compatibilité.

* Démonstration sur Mbrola.

2.2. allongement en fin de syntagme

» L’¢cole de jeunes filles russe(s).
* Les joueurs de football américain(s).

* L’examen de phonologie ¢lémentaire.

* Démonstration sur Mbrola.

2.3. Transcription de la durée

* ¥ bref -> mot grammatical, syllabe intermédiare de
mot lexical

* . référence -> lre syllabe de mot lexical

* : allongement de fin de mot

* :: allongement de fin de syntagme

* ::: allongement de fin de syntagme non final avant
pause

2.3. Transcription de la durée

v o,V

* Je vois le dé.
* Jevois ’ED (Ed). ™ ::.::
Une tasse de chocolat. ™ :(:) 7.7 =
Une tasse, deux chocolats.

Il donne a Pierre.

Il donna Pierre.

2.3. Transcription de la durée

)

» L’école de jeunes filles russes.

1%

» L’école de jeunes filles russe.

* Les joueurs de football américain.

* Les joueurs de football américains. ~

v vu v v

* L’examen / de phonologie ¢lémentaire. . ::".

v o wv v v

* L’examen de phonologie / élémentaire. .™:".




